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(B-En.) Nem régen volt, hogy ne 
nlékeznénk reá, a mikor a két párt el- 
eseredett tusái miatt országyülésünkön sok- 
ul csekélyebb tárgyak is, mint a milyenek 
lenleg napirenden vannak, napokat és he- 
"ket vettek igénybe, sőt nem egyszer 
rtént meg az is hogy maga a többség 
olt kénytelen egyes kérdések megoldásának 
eményéről lemondani, belátva, hogy a 
isebbség harczias magatartása következ- 
ben apikedélyek mind. inkább fel fognak 
gattatni a nélkül, hogy a szőnyegen 
vő kérdésvezélszerű megoldására csak ki- 
tás is mutatkóznék. 

Mi azt hisszük, hogy összehasonlitva 
szággyülésünk akkori tanácskozásait a 
lenlegiekkel, okvetetlen be Kell látnunk, 
ogy azok inkább hasonlitottak egy 
ártokra szakadt megyegyüléshez, mig or- 
ggyű ülésünk e ülősei mindinkább 

kezdenek hasonlitani egy higgadt nemzet 
parliamenti tanácskozásaihoz. 

Mindezek daczára hallottunk már oly 
vélekedést is, mely szerint idővesztegetés vol- 
na, ha még - a mint mondják -az ország- 
gyülés bezárása pünkösd utánra haladna. 

Azok, kik nincsenek megelégedve azon 
eredménynyel, melyet az ujonan alakitott 
miniszterium és szabadelvü párt eddig is 
felmutatni képes, 
san követelők, vagy nem fontolták meg, 
mekkora horderejü s mily sok kérdést volt 
kénytelen a többség a jelen országgyülésen 
elintézendő tárgysorozatba felvenni. 

A többek köztegészen uj, nálunk még 
szokatlan adónemek behozatalárol van szó, 

mint például a különböző luxus-aádó.: 

Igaz, hogy ezeket meglehetős sok ide- 
ig és behatóan tárgyalta az illető bizotti. 
mány; igaz, az is, hogy az utoljára lefolyt 
miniszter- és párt-válság alkalmával ma- 
gában a parliumentben is a szönyegen levő 
adóreform-kérdések mondhatnia részletekig 
meg voltak vitatvas azóta igen sokan be 
látták, hogy a nemzet anyagi erejének 
igénybe vétele nélkül pénzügyeinket ren- 

dezni lehetetlen; azonban mi mindemellett 
legkevésbbé sem csodálkozunk azon, hogy 
azok közül, kiket a luxus-adó legközelebb- 
ről érint, nem mindnyájan birnak annyi 
önmegadással, hogy belássák, miszerint az 
állam épen tőlük várhat jogosan legna- 
gyobb áldozatkészséget. 

Természetesnek tartjuk, hogy a fény- 
üzési adók ellememelkedett szó, de viszont 
vigasztaló és örvendetes jelenség az, hogy 
a felsőház többsége, melynek tagjai mind- 
nyájan kisebb vagy nagyobb mértékben 
érdekelve vannak az uj adónemek által, 

nem engedte magát tévutra vezettetni azok 
által, kik szerették volnajminél csekélyebb 
mértékben hordozni azon terheket, melyek 
Magyarország államiságának fenntartására 
mulhatatlan szükségesek. 

A felsőház kisebbségének eljárása gt 
Cziráky vezetése alatt, ki oly hevesen tá- 
madta meg a luxus adókat, eszünkbe jut- 
tatja azokat, kik a nagy Széchenyi kor- 
szakában hasonló ellenszenvet ézeztek a 
nemes ember részéről a lánczhidon is fizetendő 

bizonyára vagy tulságo- 

összeiró küldöttségektől, ho 

mrr TARCZÁJA 
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ŐSTÖRTÉNETE. 
ie Urgeschichte der Menschheit, mit Rücksicht auf 

e natürliche Entwickelung des frühesten Geistesle- 

ens, von Otto Caspari, 2 kötet. Leipzig, Brock- 
haus 1873.) 

cFolytatás) 

Az a mi gyöngeségünk, hogy az anyag- 

m 1 csak a szellem s a szellemről az anyag 

relvén és kifejezéseiben tudunk gondolkodni 
beszélni. Az pedig kézikönyveink hibája 
mint Tyndall mondá - mult évben a PBritish 
ssociation gyülésén - hogy az anyagról 
ak annak physicai és mechanikai tulajdonsá- 
gt hozzák fel. S mert minket arra tanitoóttak, 
Igy az a meghatározás teljes: természetsze- 
en vissza utasitjuk azt a szörnyületes gondo- 

1ó, hogy oly anyagból még élet is származ- 
tösék. De meguyugodhatunk-e, ugymond to- 
1bb Tyndall, az anyagnak (és az életnek) 
elén felfogásán? 
Há eltőrünk egy delejt, minden lészé- 

n két sarkat találunk; s folytassuk a törést 
kmeddig, minden izecskéjében meg lesz, bár 

gi gyengülve, a a két sark. S midőn aztán nem 
tovább törni, megtoldjuk a ivelet it el- 

í 

alkotó élnek mint a föld igénytelen bará- 
nyai a Himalayának. ! 

Bár a fentjelzett műnek több" pontja el- 
len tehetni kifogást; de mert átalában nyo- 
mon járó gondolkodás eredménye s mint olyan 
elmélkedésre bő anyagot szolgáltat: ez okból 
minden mivelt emberre nézve érdekes. 

És most kisérjük figyelemmel szerzőnk 
gondolatmenetét. 1 

II 

Az ember boncztanilag legközelebbi ro- 
konságban áll a felsőbbrendü majmok, közelebb- 
ről a keskeny orruakkal (Catarrhina lipozerea), 
Az a nézet is mindinkább lábra kap, hogy a 
most élő. majomfajták közt éegysem lehetett 
az ember törzsatyja, mintán az valószinüen 
réges- -régen kihalt s az indiai ocean hullámai- 
ba temetkezett. Az ember származasának kér- 
dése felvitz a harmadrendü (tertiár), képletek 
korára. 

Hogy az emberi test azzá fejlődjék, a 
mi az emlitett korban volt, kellett, hogy az 
állati szervület a nyomor és szükség, eme két 
természeti tenyésztő- -vessző hatásának engedel- 
meskedjék Az organismus sejtekből áll, min- 
denik sejt bic az önfentartás ösztönével. Egy 
sejt azonban magára nem sokat tehet: egy tel- 
jesen elszigetelt egyed czéltalan semmi; de a 
sejtcsoportok, ha egyszer szervesen gyeülhet 
tek, az egyenetlen tápszer felosztás a nem 
normális termékenységi (csiraképzési) viszonyok 
miátt, a legnagyobb ellentétek fejlődtek ki. 
Oriások mellé törpék jutottak, azok ezeket ki- 
zsákmányolni, elnyomni törekedtek s megkez- 
dődött a létért küzdés nagy harcza az 
életképesek s a kevésbé életképesek csoportja 
között. Egyik faj a másikat kipusztitotta, át- 
alakulásra, kívándorlásra stb. kényszeritette, a 
mi az egyes fajok és sejtcsoportok közt helyes 
munka- és tápszerfelosztást eszközölt. A sejt 
egyedeknek a munka és tápszer megosztása 
által, magukat védő és fentartó társulatok- 
ká sz ervülése arra mutat, hogy a munka 
és tőke szerves társulása képezheti alapját a 
társadalmi ellentétek uj és tökélyesebb tagolt- 

vám ellen. A különbség azon idó sajelen- 
legi közt ázonban nagy, mert az volt az 
első adónem, mely a nemesség nugyne- 
vezett, szüzvállaira nehezült, mig ma a köz- 
és aránylagos terüviselés korszakában élünk. 

Mikor Cziráky gr. nem régen lege- 
lőbb intézett támadása az uj miniszterium 
ellen, azzal támadván meg, hogy nincs 
pénzügyi politikája, már akkor megjöven- 
döltük,hogy a felsőház többsége nem fog- 
ja a vezéri botot kezeibe adni s igen ör- 
vendünk, hogy nem csalódtunk. 

Mi magunk is óhajtjuk, hogy jelen 
országgyülésünk mihamarább berekesztessék, 
mert szeretnők, hogy a miniszteriumnak 
maradjon elegendő ideje az organicus t.ja- 
vaslatok megkészítéséte, hogy az azokban 
foglalt elvek az országban is megvitattat- 
hassanak, de nem tartanók helyesnek az 
oly nemü időkimélést, melynek következtében 
az országgyülésen már szőnyegen levő tár- 
gyak csak feélületesen intéztetnének el, vagy 
a már megállitott programmba felvett 
kérdések közül bármelyik is elintézetlen 
máradna. 

Rövidbe foglalva nincs okunk sem a 
miniszterium, sem a többség, sem a szél- 
sőjobb eljárása ellen panaszkodni, sőt még 
a felsőház ellen sem lehet panaszunk. A 
szélsőket pedig hagyjuk hadd játszák eddigi 
bohózatos szerepöket. A nép józansága ár- 
talmatlanná teszi őket. 

A képviselőház april 28-iki ülésé- 
ben, az adó törvényjavaslatokra vonatkozó fő- 

rendi izenet átvétele után, báró Simonyi felelt 

Majoros egyi interpellatiójára, kijelentvén, 

hogy a megürült fő-postaigazgatói állomásra 

oly szakembert fog kinevezni, ki magyarul fog- 

ja vezethetni hivatalát. A ház tudomásul ve- 

vén a választ, harmadszori felolvasásban is el- 

fogadta az indemniyt meghosszabitásáról s a 

biróságok reductiójáról szóló törvényjavaslato- 

kat. Ezután a kérvények sorjegyzéke vétetett 

tárgyalás alá. Különösen Hevesmegye két kér- 

vénye volt a belügyminiszter intézkedése ellen, 
melyek egyike roszalást mond az njoncozási 

ügyben hanyagságot tanusitott tisztviselőkre, 

másika megtagadja a napidijakat a választókat 

bb vitát idézett 

megoldásának is. 

Ez nyújt a társulás elvének erkölcsi jelentő- 
séget. 

A gyönge emberi nemnek az állatokon 
való győzedelme teljességgel nem a véletlen, 
hanem épen a szorosabb szerves társu- 

lás azaz azállamközség müve. Az emlitett 

ságának, a sociális kérdés 

társulás alapja a rokonszenv, minden em- 
lősökkel közös vonás. Ebből fakad a kicsinyekre, 
az ivadékra való gondoskodás és szeretet, a 
családi együttlét és kölcsönös támogatás, a mi 
a lételért küzdést megkönnyiti s a fajkiterjedé- 
sét elősegiti. A szülepesek (placentalia) közül 
az ember magaslik ki e jellemvonásban, a mi 
egyszersmind számára legsikeresebb győzelmet 
biztosita földünkön. 

Az emlősök másik lélektani ismervével, azö n- 
érzettelszintén az ember bir legnagyobb mér- 
tékben; ez teszi bátrakká a ragadozókat, vi- 
tézzé és ármányossá az embert. A neandervöl- 
gyi ősember nagyrészt ragadozó állat volt s 
vad természetét csak hosszas és gondos ne- 
velésre kezdé levetkőzni. Lélektanilag a rokon- 
szenyben gazdag, és az önérzetben egész a gyá- 
vaságig szükölködő majomfélék, az ember torz- 
képét képező mellékágként tünnek fel. 

Az ember a szülepesek osztályába tarto- 
zik, melyben a deciduáták és indeciduáták (a 
magzattartótól különvált és nem-különvált szi- 
vacsszerű hártyával ellátott állatok) rendeit kü- 
lönböztetik meg, A deciduáták közé tartoznak 
pl. a majmok, őrlök, ragadozók és az ember. 
Eme rendeknek természete egymásra utal: az 
ösember a ragadozók több jellegével bir, ellen- 
ben az alsóbbrendü majmok az őrlőkre utal- 
nak. Ha a deciduáták a félmajomtörzsnek ágai 
és galyai, az embernem bizonynyal. koronája 
ennek a törzsnek, mert benne egyesül- 
ten feltaláljuk a többi de cid uát-fa- 
jokban egyenként és egyöldaluan 
mutatkozó tulajdonságokat: a bá- 
torságot, egyetértést és éleselmüsé- 
get, mik által az ember az állatvilákot mesz- 
sze elhagyta, a miért sokan az ember és az 
alantabb álló állatok közti természetes össze- 
mggést és poneztani tölviságot miegtteri nem 
birják. 

elő, melynek folyamatában Tisza Kálmán is 
védelmére kelvén elődje intézkedéseinek, a ház 
a kérvényi bizottságnak elutasitó véleményét, 
valamint a többi kérvényekre vonatkozó bizott- 
sági véleményeket is magágvi tette. Ezzel az 

ülés véget ért. 

- A képviselőhaz 24-iki ülésében 
Solymossy, Vidlickay egy pár jelentéktelen in- 
terpellatiót, Madarász pedig az uzsora meg- 
szüntetése ügyében egy törvényjavaslatot, Ba- 
bes a határőrvidék sérelmei tárgyában egy ha- 

tározati javaslatot, 
399-ik §-ának módositása tárgyában szintén 
egy törvényjavaslatot terjesztett be. Az adó- 

ügyi bizottság a főrendek által azadótörvényja- 

vaslatokon tett módositások iránt nyujtá be je- 

lentését. Szentpály, a keleti vasut ügyében ki- 
küldött bizottságnak Fröhlich a vasuti kölcsön- 

ügyében a zárszámadási bizottságnak, s Harká- 
nyi F.ja ház számadási bizottságának jelentéseit 
mutatták be.i 

Felvétetvén ezután a napirend, 

dositásai nem azok megváltoztatását, 

érvényesitésük biztositását célozzák; kéri ennél- 

fogva a házat a törvényjavaslat s a módcsitá- 
sok elfogadására. B. Simonyi előadja, a tör- 
vényjavaslat keletkezési történetét, kijelenti, hogy 

hivatalba lépésekor készen találta azt, s meg- 

győződve szükséges és célszerü voltáról, remél- 

vén, hogy még ezen ülésszak alatt törvény 
erőre fog emeltetni, kéri a részletes tárgyalás 

alapjául való elfogadását. - Helfy elfogadja 

a törvényjavaslatot, s ha fog is itt-otbt módo- 
sitásokat inditványozni, rajta losz, hogy ne 

akadályozza meg ezen ülésszak alatt tönvény- 
erőre emelkedését. Hasonló értelemben nyilat- 
kozván röviden Gubody is, a törvényjavaslat 

általánozságban, a részletes tárgyalás alapjául 

elfogadtatik. 

Kezdetét vevén a zészletes tárgyalásjata i 
törvényjavaslat 1-153. S8-ai, a bizottság ál- 

tal inditványozott egy pár módositáson kivül 

változatlanúl elfogadtattak. A tárgyaláshoz csak 
a szélsőbalról szólt nehány tag, kiknek módo- 

Lázár a polg. perrendt. 

a keres- 
kedelmi codex tervezetének tárgyalása. Hodos- 
sy rövid vonásokban kiemeli az egész javasla- 

ton végig vonuló alapelveket, a nyilvánosságot 
és felelősséget ; kiemeli, hogy a bizottság mó- 

hanem 

lobkén F 

miniszter megbizottja, 

lásaira - mellőztette 

í mtrányeli odgesy, alak Wahrman 

tátgyalás után bni m 

miután a mellékelt irományokban 
nyekből itélve a naszódvidékiekkel 

ződést az államra nézve előnyösne 
; kiteti de mivel annak jogi teinié 

ben van, hogy az ily eymészétül k 
teljes érvényevitésére nézve a ézzsényile jó- 

Az „Ellenőrk az 

feskedelmi kodexben, 

ütasat 
ly elismerésre 

dulni nem megy egy kis mél 
vánja, hogyha mat kvetlenül 
lenni a kereskedelmi . 

zenkilencz rosz aeot 

egy ii z8e lopk 
A, ,Közérdek" 

adatalka teendőire nézve önmagáv 
tában, ni oly igéreteket, kk 

Az állatok családi élete a munka meg- 
osztás törvényén alapszik, Ha a társas életet 
meg akarjuk érteni, ugy a mint az a családban, 
a rajban, a nyájban, állam- és társadalomban 
nyilvánul, mindenekfölött a munka s az an- 

nak megfelelő tápszer megosztást kell szem- 
ügyre vennünk, mint a társas eyeületekye- ! 
kerét. 

Az emberi társadalom alakjainak min 

egy ősképei a bomlaszok, méhek és hangyák 
egyesületei. A tengerben élő hydromedusa bá- 
mulatos szerkezetű uszó állam. Ez állam tör- 
zse egy, néha több láb hosszu test-tengely, vé- 
gén a viz-felszinen fennmaradást eszközlőúszó- 
hólyaggal. A hólyag alatt két sor harangala- 
ku Medusa, az evezés tisztét végzi; a főmun- 
kát, azaz a táplálást, a főtengely hosszában el- 
osztott faló-bomlaszok teszik, melyek hosszu és 

mozgékony fogó szálagaik miatt nem csak 
táplálói, hanem vadászai is a községnek. Van- 
nak továbbá szétszórtan a törzsön elcsenevésze- 
dett Medusák, melyek az összállamot megtá- 
madásoktoktól védelmezik és igy katonai tisz- 
tet teljesitenek; végül vannak szőlőalaku him 

a miért t 

nyájo vagy hordatagak k galy 

nem szerves kiegészitő részei 
d áll a dolog az váll 

máshoz Tagaszkodása 
Azgrajyés horda ellense 

emadtatása alkalmával könni 
ellenben az államilag rendezet 
csak védekeznek, hanem ese 

is. Az államalkotó állatok 

nyelket ápolják és az sls öi 
daüt épités 

és nőnemü képzemények a nemzési és gytaoi a 
dási müködésre. 

Az emlitetti! 

lectiv-szövetséget egy egyednek 

a tápláloknaak és nemzőknek egy 

" s1 gás- és élet-képes. 

Ezen alsórendü eelmelreeeénéli fej- : 

lettebbek a különálló állati egyedekből alakult 

családok, rajok, nyájok, hordák, törzsek és ál- 

lamok. A nemi ösztönön épült szövetségek ea, 
családok. Az egymással könnyebben megfé- 

róő állatfajok nagyobb családi szövetségei u a. 

rajt és nyájat alkótnak, szorosabb társulás és 
közös védekezés végett, midőn: a közbiztonság- 

egyedek elz egbevágó- 
an müködnek , hogy régebben az egésziykol- emb. 

tartották, :s bs! 
valóban önkéntes mozdulataik olyrendszeresek, 
hogy az evezőknek, vadászok, katonákés hivatal- 
nokoknak, 84 

központi felügyelet alatt kell állniok. De anagzy 
centralisatió mellett minden egyes államtagnak 

meg van a maga akarata és önállósága, mertt 
ha az anyagtörzstől elszakad, legyedül! is moz- 
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ugy találja, eg onl 

hogy relmetlnk va- 

eeeten. 

neki. Zichy miniszter 

határidőt ismét egy évvel 

eg kó asut hallgatott a szóra, a 

fette, sőt még apprehendált. A 

us lejárt s a kormány parancsának ke- 

oganata. 

erminust tüzött ki, 1876 január else- 

nem is vette trófára a És erre 

s magyar vasuti! vatalnokob a kez- 

yar gépészt és mérnököt s ezt az egész 

szágot, melyben, midőn parancsolgat, 

hiteti oee koltuthuvatást 

k és ui hanem a direkto- 

tkárokra nézve. ő a rendeletet 

E ,Egyetértés és M Ujság" önérzettel 

jövő elé, mely az egymás közt torzsol- 

kormánypárti elemek egymás által föle- 

ését fogja szemei előtt kitárni. És ez ön- 

ellett folyvást teljesiti kötelességét; til- 

sát érvényesitendi mindannyiszor, vala- 

zor a nemzeti lét ellen ujabb csapásokra, 

a népjepuk a szabadság elleni harczra látja 

eltetni azon vatt mely esak a hatalom 

meglesz sikele a jövőben. Biz- 

rmánypárt kebelében élő foly- 

k ; mesterkélt pártál- 

ik; e biztositja a nemzet 

te is, mely a nemzeti lét 

byi 1ok elv s jogtagadását hosz- 

őre megtürni nem képes. 

Jelenkor" szerint minden orszá
g tár- 

yedését két symptoma jelzi kétség- 

nhatlan bizonysággal: egyik az uzsora ter- 

a másik a proletaria Az éllemten 

ogy k n nem szorul a éne az nem szorul 

pedig rászorul a pénzre, azon 

ora körveny, sőt a kin- 

tud keresni, arról az állam és a 

Péchy minister egy har- 

is tehet. Az uzsora tovább pusz- 

rékossági politika a hivatalnokok re- 

követeli z országban Pedis három- 

atal. Hogy ezen symptomák terje- 

llntuk nem t erőstintil az bi- 

nak 
ogy pe) 

a részletes tanácskozás alapjául, 

közelebbről, 

vényhatóságnál még mundirozó dijnoknak sem 

alkalmaznának oly magyar embert, ki egy- 

szersmind németül is netudna. Hanem hiába, 

kukaczos szalonna, büdös vaj összeillenek és 

igy nem csuda, hogy nagyokat összerühögtek 

örömükben, hogy a magyarság legalább ne- 

hány bécsi lap nyomda festékével ki lett irt- 

va a föld szinéről. No de nem lesz mindég 

paczó, paczó. 

Kapp Gusztáv képviselő ur „haza be- 

szélte a törvényszékek száma apasztásáról szó- 

ló törvényjavaslat fölött folyt általános vita 

alkalmával; ő elfogadja ugyan a javaslatot 

hanem a bi- 

ráknak az apasztási processussal szükségképen 

járó áthelyezéséről hallani sem akar; lám meny- 

nyire viseli szivén a birói kar javát; pedig 

bánná is ő, ha innen a nem szász nemzetisé- 

gü birákat oda tránsferálnák, a hová a „Deut- 

sche Zeitug" óhajtja, ha csak az ő szás? nem- 

etiségü biráit nem bolygatnák kik miátt 

azelőtt a néhai „Siebenbürg. Deutsches Wo- 

chenblatt" most pedig annak utódja a ,S. D. 
Tageblatt4 oly éktelenül zsivajkodott, mert az 

igazságyminiszter ugy találta, hogy a Király- 

földön szervezett törvényszékek nem germani- 

sáló szász biróságok, hanem épen olyan ma- 

gyar királyi törvényszékek, mint a többiek a 

magyar korona bármely más részében, továb- 

bá, hogy nem hajlandó hinni, hogy 

nemzetiségű birák szándókosan hazud- 

tak legyen, midőn állomásaikért folyamod- 

ván, világosan megirták, hogy a magyar nyel- 

vet tökéletesen birják. 

Kapp képviselő ur különben a misceatur 

utile dulci elvnektisztelője. Budapesten járván 

megbizható forrásból értesültem, 

hégy honátyai teendői mellett ráérkezik arra 

is, hogy az itteni „Tageblatt" gründoló con- 

sortiuma incassatora gyanánt is működik, a 

menyiben tudniillik a fővárosban tartózkodó 

,„gründereket a részletfizetésekért exegualgat- 

ja. Sikerült volt neki ott is több „balekot" 

fogni, a többek között Kannichert, Schreiber 
Frigyest és Wachter Frigyest is, kikkel elhi- 

tette volt, hogy a z alapitandó lap tisztességes 
irányt fog követni. De alig hogy a lap meg- 

indult és a fogott balekok az 50 frtos rész- 

vény első ötödét befizették, fa tisztességes irá- 

nyú szász lap kolomposkódására Rannicher 

proscribálva lett, Schreiber Frigyes képviselői 

mandatuma letételére lett kényszeritve, hogy 

helyét a megtért 30 40-es ifju szász Bausznern 

Guido foglalhassa el, Wachter ellen pedig for- 

malis hajtóvadászatot szervezett a szász fő- 

consistorium hivatalos közlönye, azt állitván 

vegezetül, hogy Brassó becsülete meg van mentve, 

mert a brassói tageblatos választók gyülekeze- 

te bizalmatlanságot szavazott meg Waáchternek. 

Hanem Kapp ur azért mégis fölkereste Waách- 

tert, hogy tőle a részletfizetést továbbra isin- 

kasálgassa az exedualandó azonban kereken ki- 

jelentette az incassatornak, hogy ne kopta 

hiába csizmája talpát. 

A „Iageblatt" pedig e lap egyik lovele- 

zője azon állitását, hogy a nevezett lap rész- 

vénytársulat által alapitott vállalat, de- 

nunciátiónak czimezi; si fecisti, nega. Külön- 

ben nincs már miért hogy csudálkozzunk e rit- 

ka madár fölfogásán, mert szerinte ő „patrio- 

ták' önzetlenségének köszöni létrejöttét; mond- 

hatom, hogy furcsa, patrioták, kik ilyen la- 
pot fundálnak; e hazafiság kétségkivül ugyan 

azon szinvonalon áll, mint a részvénytársulat 

publicistikai vállalata irodalmi vezetője önzet- 

lensége, melyről párját ritkitó fényes bizony- 

ságot teszen a szerződés, melyet a consortium- 

mal kötött. Ily „patriotisch' önzetlenség mel- 

let nagyon természetes, ha a gründerek oszta- 

lékot nem igen kaphatnak. nin: 

x -z. 

Városi ügyel. 
Kepviseleti közgyülés. 

Kolozsvár, 1875. ápril. 25. 

A tegnapi gyülés egész idejét a re- 

dout kérdése vette igénybe, s a végén egy 

egész délutáni szóharez eredménytelen eredmé- 

nye az, hogy a kérdés el van odázva s ujra 

felmerültekor ismét lesz inalom és tárgy az 

oratiokra. 

A redout kérdésben a szakosztály több- 

sége (11 szavazattal ő ellenében) elfogadja azon 

a mérnök által benyujtott tervet, a mely sze- 

rént a 20,000 forintba kerülő új redout he- 

a szász 

lyett, a jelenlegi alakittassék át, lássák el mel- 

lék termekkel, kényelmesebb feljáróval stb: Az 

átalakitási költség 44.000 frtra van számitva. 

Az egyes munka-nemek az illető mesterembe- 

rek között árlejtés utján lennének kiadandók. 

A jegyzőkönyv azon pontja, hogy csak a szak- 

értők által meghivott megbizható mesterembe- 

rek pályázhatnak, Dr. Groisz felszólalása s má- 

sok megerősitése után helytelenül s nem a szak- 

osztály határozata szerént felvettnek jelentetik 

ki, mert épen ott is hangsulyozva volt, hogy 

ez sértő és lealázó lenne a meg nem hivottak 

részére s ennél fogva szabad verseny engedte- 

tett. Főjegyző azt irta, a mit az elnök 

körülbelőli megállapodásnak vehetett, hanem 

most kiigazitja: (Nézetünk szerént a szakosz- 
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tály jegyzőkönyveit magának a szakosztálynak 

kellene hitelesitni, hogy ne töltsék közgyülé 

sen azzal az időt.) 

A szakosztályi tölbség határozatával szem- 

különvéle- ben Dr. Groisz és Szász Domokos 

ményt jelentettek be, melynek a közgyülésen 
kifejezést adni maguknak fenntartották, a pol- 
gármester helyett elnöklő főkapitány Mino- 

rich Károly fölhivja őket az ellenvélemény elő- 

adására. 
Dr. Groisz Gusztáv előadja különvéle- 

ményét, a mely szerént e foltozási terv elfo- 
gadását nem csak hasznosnak nem, de káros- 

nak fartja. Nyerünk ez általegy talán némi- 
leg diszesebb helyiséget, de a kényelem tekin- 

tetében édes keveset. Nyereség lesz 1-ör A ké- 

nyelmesebb feljáró, 2-or A jobb ruhatár, 3-or 
Az éttermeknek valamivel való nagyobbitása. 

De a mit legfőképen nyerni kellene: nagyobb 
tánczterem az eddiginél nem lesz. A terv ugyan 

nagyobbnak állitja s a vasrácsozat mögött a 

nem tánezoló ifjuságnak ad helyet, de ez illu- 

soriussá válik, ha meggondoljuk, hogy na- 
gyobb részét a zenekar foglalja el földszinten és 

közvetlen melléje s még vasrácsozabt mögé az 
ifjuság sem fog todulni, hanem beáll a terem 

közepébe s a czélszerütlen nézőhely üresep ma- 

rad. Hiányzik belőle egy kisebb terem, a hol 

társas összejövetelek, concertek lennének rende- 

zendők. Szóval nem egy a városhoz méltó re- 
dout lenne ez s épen ezért egy új redout épi- 
tését ajánlja a foltozás helyett, Több költségbe 

kerül az igaz, de egy jó épületbe befektetett- 
nek tekinti és nem is lehet tudni mennyibe 
kerülhet, még a foltozás, 44 ezer forint pusz- 

tán épitésre van számitva, 15, 000 a berende- 

zés; 60,000 frt tehát az előre látható költség, 

de melyik szakértő vagy vállalkozó merné biz- 

tositani, hogy a régi falak lebontása alkalmá- 
val, melyek épen a teremben a városi mérnök 

által televényeknekállittáttak, nagymérvü „Mehr- 
arbeit? (munka többlet) nem fog mutatkozni, 

a mit a végén is,ha már belementünk, meg kell 

fizetnünk. 

Még hozzá vévo a redout jelenlegi értékét 
0-50 ezer frtot, 120-150 ezerre megy a mi- 

be a foldozott redout bele fog kerülni; mig az 

új redout bele kerül 1I50-180,000 frtba, vagy 

kerüljön 200,000 friba, de lesz aztán redou- 

tunk száz évre is, mig a foltozással legfennebb 
20-25 évre lehet elodázni a kérdést. Ajánlja 

az uj redout épitését s a foltozás tervet nem 

fogadja el. 

Bogdán István ellennézetben van az 

előtte szólóval, az új terv szerént agredout sok- 
kal csinosabb és kényelmesebb lesz, nem lesz 

oly szép, mint a budapesti, a mely milliókba 

került, de lesz olyan, a mely Kolozsvár város 

igényeinek megfelelhet. Ezelőtt 20 30 évvel job- 

bak voltak a viszonyok, többen jártak a bálba és 

mégis elfértek; és most is elférnek jól. A szak- 

értők a falakat jóknakállitják. Ezután finánciá- 

lis számitásait olvassa fel, hogy melyik esetben 

jön be több kamat s végre azt mondja, ha a 

felveendő 500,000 frt kölcsönből 200,000 frt. 

tot ide forditunk, a megmaradt 300,000 frt 

nem lesz elegendő a többi épitésre. Pártolja a 
bemutatott tervet. 

Herenczi Miklós szégyelli, hogy a per- 
czentek számitásával pártolják a foltozási ter- 

vet, de gondoljuk meg, ha 32 év alatt letőr- 

lesszük is a most ráforditott költségeket, ak- 

korra már a redout is használhatlan lesz. A 

foltozás költségének csak minimuma lehet ki- 

számitva, a maximum előre soha sem tudható, 

ki tudja mennyi munka többlet fog mutatkoz- 

nis A szakértők eltérő véleményt adnak a fa- 
lak jóságáról s nem lehetnek biztosak, hogy ha 

fele ép is, fele nem televény-e. Fártolja a kü- 

lönvéleményt. 
(Folyt. köv.) 

Erdélyi echó 
VII. 

A hadizenet folytatása és fegyverkezes 

a szójavitók budapesti tanácsa ellen. 

Nem igaz, hogy az erdélyi magyar ember 

épen olyan volna, mint a magyarországi. Midőn 

a debreczeni pusztáról egy asszony legelőször 

vitte be a fiát a városba, a fia meglátott egy 

diákot sózálni az utczán s kérdi: anyám mi az 

a fekete, a mi ott mász az uton ? Az fiam egy 

deák. Ejnye - mond a Au -hogy a farkas 

rugdosná meg a deákját, az épen olyan, 

mint az ember. Csak igy lehet rálunk is mon- 

dani, hogy olyanok vagyunk mint a magyaror- 

szági, de azért sok a különbség közöttünk. Pl. 

A magyarországi lobogós inget és lobogós 

gatyát viseli, az erdélyiek pedig oly szük láb- 

ravalója van, mintegy tokos német bugyagója 

vigyázzon Zsuzsi néni, nehogy roszul értse a 

tokos kitételt, mert tokos német olyan fejletlen 

suhanczot jelent, milyen a tokos csirke, melynek 

tollai most kezdenek nőni; a jól kifejlett né- 

met pedig tortyos német. Egyébiránt ördög vi- 

gye mind a kettőt. 

A magyarországi, ha. megboszantják szem- 

be néz megbántójával s ha kell nyakon is üti 

s ismét tovább poharaznak, de az erdélyi ember, 

ha megbántják, egyszerre két három felé néz, 

mint a cameleon, a boszuságot begyüjti a be- 

na megmondani, 

gyébe s egy könnyen nem békélik meg többé 
azzal, ki méltatlanul bántotta meg. 

Egyszer Budapesten egy erdélyi és egy 

magyarországi fiatal egy szállásra szorult s ha 

valamely tárgyról reggel az erdélyi beszélt, 

ugyanakkor este a kávéházakban már oly sten- 
tori eloduentiával adta elő a magyarországi, 

hogy mindenkit bámulásra ragadott tudomá- 
nyával. Sőt neki ült s elkezdett drámát Irni, 

pedig ha a fejét elütötték volna sem tudta vol- 

hogy mi az iránya és czélja 
egy drámának s mégis ugy irt, hogy erdélyi 
laktársa is megbámulta. De az erdélyi fiatalt 
a két látható szemeiért sem lehetett volna rá- 
venni, Ihogy dráma iráshoz fogjon, holott ő 
meg tudta volna mondani a jó dráma minden 
kellékeit. ; ; 

Igy aztán ne csodálkozzék senki, ha Ma- 

gyarországon az uj szók készitéséhez is hatra- 
vakra neki rontanak mig Erdélybe mindenki tar- 
tózkodik az ily tulságos bátorságtól. E részben 
édes Zsuzsi néni a bátorság alatt érthet ha 

tetszik botorságot is, mert egyre megy ki. 
Magyarországon ez a közmondás van: 

Összejártam Ungot Berget az az: Ung és 
Bereg vármegyét. Ennek hasonlatára ezen köz- 

mondást: Összebeszél toronát boronát, igy Ma- 
gyarázták ki: Összebeszél Tolnát Baranyát, az 
az Tolna és Baranya vármegyét, melyek ma- 

gyarországnak épen két ellenkező oldalán fe- 

küsznek. Valósággal pedig a közmondás igy 
van: Összebeszél boronát toronát ad analo- 
giam : Összehadar tarkát barkát, egeret bege- 
ret, madarat badarat, és igy ezen közmondás- 
nak legkisebb köze sem volt soha Tolnával s 

Baranyával. 

Magyarországon jól. ismerték az ás-és 

képzőt, mint pl. ezekben : hajtás, folytás, ron- 
tás, oltás. S jóllehet ezen szók gyökéből: paj- 
zán, pajkos természetesen van képezve a paj- 

tás pajtáskám: mégis neki rontottak s kicsi- 
nálták hogy pajtás ezen két szó összetétele: 

baj és társ s még a magyarnyelv nagy szótá- 

ra is ezt állítja, hogy (t. i. 

bajtárs. Én nem bánom, de akkor aztán 
hajtás ebből lett haj és társ, folytás ebből: foly 
és társ, rontás ebből: rom és társ és oltás eb- 
ből él és társ vagy még talán jobb lenn olló 
és társ. 

Épen ily analogia utján irja Ponori Tew- 

renk Emil az „Idegen és Hibás szók Birálata" 

ezim alatt kiadott s a M. T. Akademia által 
pályadijjal koszoruzott müvében azt, hogy kar- 

mantyú ebből lett: kar és mentő. Én ezt sem 
bánom; csakhogy aztán a sarkantyu legyen 

sarkmentő; a fogantyu fogmentő, a billentyű 

billmentő. Továbbá ugyan ő megjegyzi, hogy 

cserebogár ebből lett: scarabeus. Erre meg azt 

mondom, hogy nem szólok semmit, 

Van továbbá a magyarnak egy igen ter- 
mészetes képzője az ász-ész, melynek fordi- 

tását a székelyek nogató és kicsinylő érte- 
lemmel igen gyakran használják pl. adsza, 

hordszá elrontva, hoccza -fogdsza, nézzemsze, 

lássomsza, mondsza, viddsze. Ugyanezt ismerik 
Magyarországon is ezekben: nosza, adsza, ne- 

sze, hisze-hiszen, desze, deszen-de hiszen. 

Ugyanez van a parányi, pirinyó, porczika, 

per-cz, per-ecz kicsinység fogalmát jelentő szók 

gyökéhez téve ebben perszé, mely kicsinylő 

értelemmel ezt jelenti: természetesen, de még 

inkább ezt: hogyisne. Mégis Magyarországon 

kicsinálták s a magyar nyelv nagy szótára is 

azt állitja, hogy a perszé nem egyéb, mint 
ezen latin összetétel per s5e. Na perszé, hogyis- 

ne volna latin összetétel. Ha ezeket: mecum 

tecum, secum, ergo, etiam sat. nem tudta a 

magyar átvenni, ugyan miért vette volna által 

épen a per se-t s alkotta volna egy szóvá, 

mely még a laátinban sem használtatott soha 

mint compositum? Ezen kivül tudni való dolog 

az is, hogy a képzőket, ragokat és a kötszókat 

egy nemzet sem szereti a másiktól átvenni- a 

magáét ellenben, mint a nemzeti nyelv leg- 

drágább kincseit ugy szokta örizni, mert ezek- 

ben van letéve a nemzeti nyelv jellege; ezek 

sajátságos szerkezete adja meg a főszók ösz- 

szefüzésében a nemzeti nyelv eredeti tipusát. 

Sőt ezek vezetik gondolatainak összefüzését is. 

Ezért van, hogy pl. a magyar ember, midőn 

német vagy franczia levelet akar fogalmazni. 

nem teheti, hogy magyar nyelven gondolkozzék, 

hanem kénytelen gondolatait a német vagy 

franczia nyelv szerkezete szerint késziteni, mint 

mondani szoktuk német s illetőleg franczia nyel- 

ven gondolni ki a mit le akar irni. Idegen 

szókat használhatunk akármennyit beszédünk- 
ben, de ha a képzők, ragok és kötszók magyar 

szerkezettel vannak felhasználva, akkor az ide- 

gen szókkal is magyarul beszélünk. Pl. Kisfa- 

ludi Perföldije igy szól: „Assecuralom a kis- 

„asszonyt, hogy szivemet mindeddig conservál- 

„tam és ime duplicálván kérésemet még egy- 

,SZer submittálom szivemet a kisasszony ke- 

„gyes judiciuma alá, remélvén hogy favorabilis 

psententiát nyerek s elvégzem szivemnek invo- 

olatus perét.. A Hunyadmegyei magyar gyer- 

ek pedig igy beszél : oGyere ki tátá, mert 

lesufl: ílta a vuntu a panurat s mindjárt oda 

öli az apró pujakkal együtt a kloskát. s mé- 

gis Magyarországon a magyar nemzetnek azon 

legdrágább kincsei közül, melyeket a gyemek 

nyelvnek organicus fejlődése s 

pajtás annyi mint 

tacticával kezdjek hozzá, 

Igy világos, hogy a pest annyi mint kemen? 

Ofen vagy Öfen und Pest tökéletesen ege 

Nem méltán nevezhetném-e én Budapestet 

gában történő eseményt jelentenek : azo 

nál bizonyosabbak lehetünk, hogy akar! 

ugy szólva az anyai téjjel egyszerre sajátitot 
el, milyen a nosza, hisze, desze, persze, e 
utóbbit kiakarják tagadni édes testvérei közül/ 
Ne félj drága kis testvér, ha Magyarországo 
meg tagadnak, befogadunk mi Erdélyben, mel 
mi jól tudjuk, hogy Árpáddal egyszere jötté 
Európába. 

Sok méltatlanul üldözött magyart foga 
dott be Erdély a nemzeti fejedelmek idejé 
is. Aztán még velünk együtt Jókai bácsi se 
hiszem, hogy megtagadjon miután elég szOn 

matosan szokott veled társalogni 
Magyarországon Imre Sándornak a 

gen és Hibás szók Birálata czimi ny 
vét, melyben a rosszul készült szókról oly me 
becsülhetetlen adatokat s oly bámulatos men 

nyiségben tár előmbe, hogy nyertes velélyül 

sát még összesem lehet vele hasonlitani, megtó 

madták s ugy megszólták, szapulták a ,„P. Naj 
lóban" a hogy csak tudták, főleg azért, miv 

a nemzeti nyelvérzékre hivatkozott benne; oki 
vetették azt, hogy egyik embernek e másil 

nak más nyelvérzéke van. 

Ne neked magyar nemzet! Más ayelvó 
zéke van bizony a tot és németből lett magy: 
nyelvtudósoknak. 

Ha elismerjük , hogy minden nemze 
minden szób: 

az alkotó elemeknek a nyelv szellemével egy 

ző szerkezete s abból folyó jelentése van s ke 

hogy legyen; akkor különböző nyelvérzék do 

trinájával tessék felhagyni, mert különbő 
nyelvérzékkel nem egy czélra dolgozunk; Bál 
tornyát pedig nem akarunk épiteni. - 

Müller Miksát miért nem támadták meg, m 
dőn minden nemzeti nyelvnek termászet 
tulajdonit? 

A mult évben emlegették a lapk, 

a cultus miniszterium külföldről szánde mi 
akadémiai tanárokat hozni be, de mint 

felnagytak vele. Kár volt felhagyni s nem 

nálni belőlek magyar nyelvtanárokat; akl 

lett volna még igazán különböző nyelvérzéket 

magyar nemzetnek. 

Innen láthatja Édes Zsuzsi néni, hogye 
ily különböző nyelvérzékü emberekkel szemlb! 
nincs más ut, mint hadat izenni és a hábott al 

megkezdeni; minden esetre istenben vetett 

zalommal, nehogy az elbizakodottság saját cs 

madia kerek székemről leboritson, mint III-k 

Nápoleont a franczia trónról. § most n 

csak azon töröm a fejemet, hogy micsoda a 

rális Deés várost és a Szamos menti mag 

falukat porrá égette, II-ik Rákoczi Ferencz 

izente neki, hogy ha meg nem szünik az é 

téssel, ő is égetni fog; és ez az izenet ha- 
nált. Tehát, ha ők verik az én zsidómat, él. 
verem az ők zsidójokat s igy bizonyosan n1g 

lesz verve a zsidó. Más szókkal: ha Magy- 

országon meg nem szünnek a rosz szók kéi 

tésével, én is készitek nekiek s kezdem én 

Budapesten. Pl. A székelyek azt szokták mi- 

dani a gyermeknek: eredj ül, le pest a, 

azaz: a kemencze öble alá; kergesd ki a mö: 

kát a pest megöl, azaz: a kemencze meg 

1705-ben, midőn Rabutin osgtrák 

s épen ebből forditották a németek az Ofel 

csakhogy a szembe fekvő városra ragadott, 1 

több volt a német lakós. E szerint Pest l 

megy ki; egyik magyarul, másik németül vi. 

menczének, hol különben is az europai mi 

államok utánzásával annyi mindent sútöttels 

főztek, csakhogy igen korán ugy szólva sü 

len s főzetlen teritették fel az ország aszt 

ra, kivevén az egy deficitet, melynek! tökéle 

sége felől ma már tudtomra senki sem haj 

dó kételkedni. (8 

Most már Édes Zsuzsi néne igéretem sze 

szólanom kell a budapesti tanácskozmány 

tal az idény helyébe ajánlott ivad szóról. 

igazán szerettem volna pedig, ha e 

volna tőlem e keserü pohár, mert magal 

embernek bajos szólani ehez a szóhoz ; mi 

az a horderő és vigarda rosszaságát eze 

sen felyül mulja. 

Annyit tudok, hogy mit teszen : 

ivnak a halak, azaz: párosodnak. Innen" 

nitom azt is, hogy valamint suhad, lohad! 

ivad valami olynemü eseményt jelenthe 

a titkos betegségek körébe tartozik. Epen 

ért én ezen szó használását egyetlen egy 

embernek sem ajánlhatom, sőt azon ú 

is, kik e szót pártolják, bátorkodom fgyel 

be ajánlani Luther Nándor ezen szavait 

utanitás módra nagy figyelem forditandó 

elvont fogalmak és eszmék halmaza a 

„meki kebelben még viszhangra nem 

„Minél korábban s minél több 

ogalommal tömjük tehát a Mfia al 

„ellen erkölcsi s testi nyomorékokat képe 

visszás tanitásmód mellett az ősszes 



betes kinövése, melyek irányában
 a törvény 

gegobb szigora is tehetetlen, miután mi
n- 

fi táplálékukat magában a téves rend- 

szern lelik." 

tépzelheti Zsuzsi én, mint örvend most 

ácsi, hogy ily felfogás után lesz alkal- 

zem is ugy ledorongolni, mint a Komá- 

le 

tabó 

na 63 
omi velezőt. 

kár pedig igen korán őrülni! Mert ők 

eszáek a szegedi, kürthi és toroczkói tudó- 

itók zavai után, melyekből én ennyit vettem 

i, hy pl. Ne indulj az éjszakának évag- 

yá vagy övadán akár évadán,
 min- 

enikaz éjszaka legsötétebb késő pontj
ára irá- 

yul. És én épen személyileg v voltam j
elen To- 

oczka s benéztem a kohóba is, midőn beszél- 

3 ottani munkások, hogy az ércz 
mindjárt 

lvi ján lesz, azaz: megolvad, mert a szén. 

nár agyobbára eve djén van
, azaz: nagyob- 

ára lévődött. Tehát avult, évült, évedt, el- 

vült elévedett és évedjén van, mind egyértel- 

nü. : az éjszakának évaggy án vagy éva- 

lán nnyi, mint elévedt elévődött 
idején éved- 

én, sak a leirásban van eg
y kis olyan hiba, 

myen lenne, ha igy irnánk:
 aggyon fogag- 

yon Tehát a mint szólunk magunk
 is néha 

gy: iendtataái legalább egy fogadj istent: 

zonépen a vidéken is mándhatják, hogy az 

rezik most van az olvadja s épen ugy lehet 

lem sak a kohóbeli szénnek, de az 
erdő irtás- 

nak, gyapju nyirásnak s az éjszakának is elé- 

rődő része évedje, vagy ha tet
szik évagya, 

mibé aztán kikerült az uj szóknak ezen sze- 

rencétlen és hazátlan bolondja: iva d. 

Bizony édes Zsuzsi néni, csak legjobb 

orvolág lesz itt is, ha a budapesti tanácskoz- 

mán bemenyen s megsózza a czibréjét, mert 

az, ogy teszem fel Gábor bácsi megharagszik 

reánis mint a komáromi levelezőre, semmit 

semfog használni, miután 
a milyen hangon 

beszlnek budapesten, az erdélyi 
echónak kő- 

teleége épen hasonló hangon 
felelni. 

Tisztelő rokona: 

! csizmália mester 

Módi György. 

U. L A csizmadiáknak van egy talpból 

késlt kis eszközök, melyet midőn körülfa- 

ragik a talpot a dikis elébe tartanak. hogy 

a flőrt meg ne sértsék; ezt nevezik kármen- 

tőne. Az a gyanum, hogy Ponori Tewrewk 

Em innen vette az analogiát s azért állitja 

hog a karmantyu ebből lett kar és mentő. 

Leyen szives édes Zzuzsinéni tudakozza meg 

s ja meg nekem miféle hivatalt visel Ponori 

pád, mert ha, mint gyanitom ő is csizmadia 

azcnal megkötöm vele a barátságot. Jó lenne 

shálru idején szövetséges társul. - 

A kolozsvári jótékony Nőegylet 

választmányának márcz. 30-án és ápr. 3. 

áns 16-án tartott üléseiből. 

1. B. Bánffy Dánielné beadja számadá- 

sátaz egylet javára rendezett tombolajátékról 

és angversenyről, mely alkalommal az öszszes 

beétel volt 640 fr. 70 kr; az öszszes kiadás 

20 fr. 16 kr; tiszta bevétel marad 440 fr. 

1 54kr. 

2. A magyargazdaszonyok e egyleté- 

neazon felhivására, bogy leányárvaháza érdeké- 

bei teendő épitkezéseire segedelem gyüjtess ék; a 

vásztmány a tisztelt egyletnek megirni határoz- 

tahogy e felhivásnak a legjobb akarat mel- 

letsem tehet eleget; mert alapszabályaink 

zént egyletünk munkálkodása csak Kolozs- 

váa szoritkozik, s mert az egyéni adakozás- 

asem remél sikert, a Kolozsvártt már szép 

asikrt felmutat ó, a kezdet nehézségeivel küzdő 

legyárvaház egyletnek segedelmezése méltán 

elesen igénybe vevén közönségünk áldozat- 

keségét. 

3. A választmány köszönettel fogadta 

Szthmári Király Pálné azon szivességét, mely 

szént pénztárunk gyarapitására 10 frtot aján- 

déozott. 

A. Korbuly Bogdánné beadott 12 frtot, 
nit a tombola-játék utólagos jövedelmét. 

5. A fabeli segedelem intézésére kikül- 

l bizottmány béadja számadásos jesentését, 

my szerént e ezélra 109 frt. 50 kr. ada- 
ml 

, 3 6. Gr. Mikó Anna özv. B. Wesselényi 
óefné béfizette alapitványát 1 dr. 100 fr. 
rkü szőlődézma váltsági kötvénynyel. 

7. Az egylet részvényes tagjai lettek: 
Veh Gergelyné, Herlicska Antalné, Cseh La- 

h8 * 

té, Dr. Kress Ottoné, Dr. 

51 id1é, Jenei Victorné, ifj. Taufler Ferenczné; 
taggá Ovári Kelemenné. 

y4 

. Pénztárnok Olasz Károly a néhai Dr. 
Paki féle, szegény betegeket orvosló, jelen- 
Dr. Pataki Dámielné és B. Jozsika Lajos- 

naválasztmányi tagok által kezelt intézetről a 
etkező számadást adja bé. 

J Bevételek : 
aztári maradék az 1873. évről 4 fr. 50 kr. 

elyezmények után kamatokból 400 , - , 
Józsika ajesnó gyüjteménye 366 

39 ári 

eeegyütt 770 ír 50 r. 
Kiadások 

éea s532 fr. 97 kr. 
3 Fürdökee 1,, 

nüleg május hó 

Kolozsvári Sán. 

Bérkocsisokra é
 

Orvasnak tiszteletdij 0., 

Elhelyeztetett Móő,, 

együtt 774 fr 47 , 

Mely szerént 3 ír. 97 kr. felyül kiadás 

tétetett. 

9. A folyó év öszszén rendezendő tárlat 

ügyében Gr. Lázár Miklósné elnöklete alatt 

pbizottmány neveztetett ki 

10. A választmány a három ülésben 

folyamadónak egyszersmindenkorra 29-, k 

mincznak havi részletekben kiadandólag 296, 

együtt 335 forintot utalványozott. 

Kovácsi Antal, 
titkár. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, ápril. 24. 1875. 

- A király ő felsége f. hó 24-én 

Spalatóból kirándulást tett a tengerre s este 

tért onnan vissza; a nép a görögtüzzel kivi- 

lágitott kikötőben riadó örömmel fogadta. A 

tenger folyvást nagy hullámokat vetett és ezért 

ő felsége csak kevés kisérettel szállott ki az 

egyes helységek meglátogatására; mindenütt 

roppant lelkesedéssel fogadtatott; ő felsége a 

tisztelgőket fogadta, meglátogatta a templo- 

mokat, iskolákat, mezőgazdasági egyesületeket. 

Milna meglátogatása a tenger háborgása miatt 

elhalasztatott. Kiválóan lelkes volt a fogadta- 

tás. Almissobban, hol a szomszéd községek kül- 

döttségei tisztelegtek. Az éj beálltával örömtü- 

zek lobogtak föl, melyek a regényes helysége- 

ket büvös fénynyel áraszták el. Az elbájoló 

látvány a Királyt láthatólag érdeklé. 
- Fogarassy Mihály erdélyi püspök 

ur ő nmiga folyó évi ápril hó 14-ről kelt in- 

tézvényével, kolozsvári r. c. plébánussá a ki- 

jelölt három egyén közül főtisz. Veszely Ká- 

roly czimzetes própost és igazgató tanácsi elő- 

adó urat nevezte ki. Ezen állomással a k. mo- 

nostori levéltár őrsége s ennek folytán a ka- 
nonoki stallum is egybe levén kapcsolva, a ki- 
nevezési okmány egyidejüleg ezekről is meg- 

küldetett. Örvendünk, hogy püspök ur ő nmlga 
e diszes állásra azon férfiut nevezte ki, ki nagy 

szavazattöbbséggel első helyre lett candidálva 

s ki ez állomásra bokros érdemeinél fogva 

minden tekintetben méltó és érdemes. Az 

ujonnan kinevezett plébánus urnak mi is őszin- 

tén gratulálunk. 

VUeszely Károly kolozsvári plé- 
bánus ur ma Gy.-Fehérvárra utazott, hol kano- 
noki beiktatási ünnepélye holnap fog megtar- 
tatni. A plébánusi beiktatási ünnepély valószi- 

-án lesz. 

A kolozs monostori önkéntes 
tüzoltó-egylet a jelen intézeti félévre f. hó 24- 
én alakult meg, a tisztujitás eredménye a kö- 

vetkező: beadatott összesen 45 szavazat, csa- 

patparapcsnok lett Ravasz György 43, mászó- 

vezető Szántó Elek 41, első szivatyus vezető 

Csécs Sándor 49, második szivattyus vezető 

Biró Géza 26, szertárnok Pócsa János 39 és 

segédtisze Csulak Dávid 31 szavazattal. A 

n.-enyedi szövetségi gyülésre hivatalos képvi- 

selőkül felkérettek: főparancsnok Gamauf Vil- 

mos, segédtiszt Csulak Dávid és mászó Jakak- 
házi Soma, kikhez még több résztvevő is fog 

csatlakozni. 

- Prielle Cornéllia harmadik fellépte 
a vendégmüvésznő betegsége folytán máról 

elmaradt. 

- Nemzeti szinház, ápril 24-én 
Prielle Cornelia fellépteül „A sphinx. Ismét 

látta tehát a kolozsvári közönség régi bálvá- 

nyát; nem változott ő, miként a közönség lelke- 

sedése sem örökbecsü müvészete felett. Az a 

kedves szőkealak, ki ha megmozdul és megszó- 
lal, már el is ragadott; a muzsáknak azon 
gyermeke, kit jókedvében arra teremtett az 
ég, hogy megmagyarázza a magyarnak mi a 

hamisitatlan valódi müvészet; ismét körünkben 

jő, hogy elárasszuk virágainkkal és szünni nem 

akaró tapsainkkal, 

rab maga ujságnak gunyolt franczia ócskaság, 

uj kiadásu szemkápráztató, úres esemény-hal- 
maz, minden nemesebb intentio nélkül, mely 

lebilincselné és magával vinné egy magaszto- 
sabb eszmény felé a lelket; egy érdeme azon- 

ban van és ez az, hogy Prielle Corneliának 

juttat egy valóban neki termett szerepet. A 
salonias kaczérság, francziás könnyüség, tár- 
salgói finomság aligha talál maguk a francziák 
között olyan személyesitőt, mint a milyent 
Prielle Corneliában nemzeti büszkeséggel mond- 

hatunk magunkénak. Szombati fellépése is a 
müűvészet netovábbja volt e téren. - Tegnap 
,A jó barátok adatott Sardoutól, egy alaki 
és benső tartalom tekintetében értékesebb fran- 
czia mü az előbbinél, habár csak az eszme 

tartja fen benne az egységet s a tulajdonkép- 
peni darabhőst egészen nélkülözi, Prielle Cor- 

nelia szerepe is csak egyike a főbbeknek, 
de elég volt arra, hogy ő körüle 

jon az előadás minden érdeke, játéka ezuttal 
is csak magasztalást enged meg a kritikának. 

Melette Kovács Gyula nemes humorával Mát- 
rai, Kassai, Szentgyörgyi kitünő eredeti alaki- 

miként azt szombaton te- 

vők. ,A sphinx"-ben lépett fel először, a da- 

csoportosul- 

tásaikkal versenyeztek a kitünő előadás sike- 

rének fokozásában. 

- Dr. Fleischer Antal egyetemünk 

derék vegytanárát több oldalról kérték fel hogy 

a f. é. husvéti ünnepek alkalmával a t. egye- 

temi kör javára rendezett ,Kisérleti előadás ; 

előadási kisérletekről? czimű népszerü tudomá- 

nyos felolvasását ismételnisziveskedjék, a mely- 

re kész szivességét felajánlta és valószinüleg 

f. é. pünkösdi ünnepek alkalmával a kolozsvá- 

ri gyögyszerészettan hallgatók segély-egylete 

javára fogja e felolvasását a vegytani intézetben 

megtartani. Minthogy a tanár ur számtalan 

felette érdekes kisérletekkel fogja előadását 

élénkiteni és a tárgy kiváló fontossága, vala- 

mint a tanár ur előnyösen ismert vonzó elő- 

adási modora igen érdekes előadásról biztosita- 

nak, előre is felhivjuk a közönség figyelmét e 

jótékonyczélu felolvasásra. 

A zene conservatorium tegnapi 

hangversenye nagy közönség előtt és nagy si- 
kerrel folyt le. A Hunyadi nyitán) különösön 

tetszésben részesült s a zenekar és jeles veze- 

tője Jákobi karnagy kitüntető tapsokban ré- 

szesült. Lászlóné Cseh Berta urasszony mű- 

vészi játókát és Gyulai Jolán kisszaszony 

szép énekét a közönség már előbbi felléptük- 

ből ismeri, ma is gyönyörrel hallgatta. Kürthi 

Béla tehetséges VIII-ad osztályos tanuló a 

9-ik hegedü versenyt Beriottól nagy remények- 

re jogositólag szépen játszta el s a közönség 

többszörös kihivásokkal tüntette ki. Általában 

véve a közönség nagyon megelégedetten távo- 

zot s vele mi is minél gyakoribb ily szép 
eredményü hangversenyeket óhajtunk! 

- Az „egyetemi kör' javára ren- 

dezett felolvasások utolsója tegnap Vasárnap 

történt meg, Dr. Török Aurél egyetemi ta- 

nár úr tartott egy csinos és népszerüű szabad 

előadást ,A mozgás szerepéről az életben" s 

előadását igen érdekes mutatványokkal tette 

még érdekesebbé. A szép számu közönség az 

előadó urat élénken megéljenezte. 

- A helybeli általános hivatalnokok 

egyletének közgyülése f. év május hó 27-én 

fog megtartatni. 

- A reformatusok szamosujvári ujo- 

nan épült templomának fölszentelése tegnapra 

volt kitüzve. az ünnepély diszének emelésére, 

mint halljuk az erdélyi reformatusok köztisz- 

teletben álló püspöke, Nagy Péter is átrándult. 

- Nyilatkozat. A „Kelet" vasárnapi 

számának hirrovatában emlékezés tétetvén a 

helybeli izraelita hitközség kebelében történt 

tisztujitásról, e hir irója megjegyzi, hogy a vá- 

lasztottak az eddigi orthodox iránnyal ellenke- 

zőleg haladó pártiak, bátor vagyok e kifejezés- 
re nézve megyjegyezni, hogy az egyházközség 

ujonnan választott tisztviselői igen is haladó- 

pártiak, de orthodox irányban. Teljes tisztelet- 

tel Weisz Ármin. 

- Szász-sebesen nagy tüzvész volt 
e hó 23-án, mint „Tagbl-tot értesitik délután 

1 órakor a román külvárosban kiütött atüz; 3 
órakor már 50 épület lett a lángok martalé- 

ka, 5 órakor állitólag már 150 ház hamuvá 

égett. Körülbelől 70 család tönkre jutott so- 

kan csupán életüket menthették meg, megse- 

besült gyermek sok van, de halott egy sincs. 
Kész pénz is sok égett oda. A kár azonban 

eddig még kiszámithatatlan. 
- Ongyilkossági kisérlet K.-vásár 

helyi kereskedő Zacharias József fia János a 

napokban mellbe lőtte magát. A lövés nem öl- 

te meg - még életben van, de kevés kilátás 
életben maradásához. Az öngyilkosságra mint 
hirlik reménytelen szerelem vezette. 

-Ujabb időbennagyon tömegesen for- 

dulván elő az a körülmény, hogy osztrák és 
magyar tartományokból Romániába átköltözött 
iparosok nem találva foglalkozást teljes mun- 
kahiány miatt tönkre jutottak; a földmivelés 
ipar és kereskedelmi kir. miniszter ur e baj 
megelőzése és az iparosok tájékozása szempont 

jából f. é. april 15-én 6541 sz. a. közhirréteszi, 
hogy 1) Romániában foglalkozsára és kereset- 

forrásra egyáltalán nem számithatnak : bányászok, 
kohászok, vésnökök, fésüsök kosárkötők, takácsok 

selyemkészitők, kapocskészitők, kötélverők és posz- 
tőszövők 2. Képfaragók, vasöntők, rézöntők, czinön- 

tők, festők, sárgarézmüvesek s csirizelők, csak ugy 
számithatnak jövedelmező foglalkozásra, ha kel- 

lő tőkével és ügyességgel birnak; 3. Bronzmü- 
vesek, puskamüvesek, fa-és énez-esztergályosok, 

bodnárok, reszelővágok, ötvösök, szerkovácsok, 

mázolók, kovácsok, lakatosok, bádogosok, ara- 
nyozók, kalaposok, kárpitosok, asztalosok, órá- 
sok, és czukrászok, Romániában majdnem biz- 
ton számithatnak keresetre és alkaimazásra. A 
kereskedelmi és iparkamara. Kolozsvártt, 

25-én 1875. 

- Az „Orientul" latin megkondit- 
ja a halálharangot Magyarország felett. El- 

mondja, hogy a román aspirációknak két halá- 

ápril 

los ellensége van: a német és magyar; aztán 
„A német azt hiszi, ily édes szavakra fakad : 

hogy általa (a román által) keleten a német 
germanizátiónak gát vettetik. Azonban a német 
szivesen szövetkeznék a románnal - ez utóbbi 

nemzetisége árán; pl. 1846-ban merültis fel egy 
javaslat: hogy a románok közé német koloniák tele- 
pitessenek. Ugy látszik tehát: hogy a német nem 
egyőzette és erőszakosan, hanem csak alattamosan 

elnyelni a 

saját vesztüket látják, 

és assanként Akarja megfosztani a remánti 
e 

nemzetiségét ől. Egész máskép járnak el a m
a- zv 

gyarok! Ök tudni s hallani sem akarnak va- I 

lamely programmról, nem ismernek románne
m- 

zetet, hanem ázsiai dühvel s egyszerre akarják 

szolmszéd nemzeteket. Ez, onnan 

magyarázható: mert érzik gyöngeségüket s sza- 

porodni erősbülni kivánnak; de még inkább 

azért, mert a szomszéd nemzetek fejlődésében 

a magyarnak kell elvesznie!" 
Hogy argumentál a zékely? 

Ilyefalván az Olt folyó elszakasztotta 
a költséges gátokat; két malom, - mely 
sok ezer forintba került, - szárazon maradt. 

Ez nagy baj a malomtulajdonosoknak. Össze- 
ültek tanakodtak, hogy lehetne a bajon orvo- 
solni. Első kérdés az, hol van a baj oka, mi- 

ért szakasztott ki az Olt? Egyik egyet, másik 
másik 

Ekkor előáll J.6 
mást mondott, egyik hibáztatta Pált, 
Pétert. Nagy volt a zavar; 

uram s azt mondja: „megmondom én hol a 

baje Kiváncsian hallgatták, - 
hogy az első csepp, leesett az égből, meges- 

küdt, hogy ő soha hegyre nem hág; s átok 
alatt meghagyta az első csepp viz unokáinak 

is, hogy soha hegyre ne hágjanak; az a viz, 

amelyik kiszakasztott nem akart arra a hegy- 
re menni, melyre a gáttal akarták szoritani. 

llejtőt kapott, s oda ment. irlteen fejezte ! 

ki, de igaza volt, 

- Nagy árvizről a „Szabolcs 

és Hajdukerületi Közlönye-nek, Egy utazó be- 
széli e hó 17-ről, hogy a Bodrogközbe menvén, 
már Rakomáznál látta a Tisza kiáradását, mely 
több házból kiszoritotta a lakókat. Az egész kis 

város meg van rémülve s menti magát minden 

kigondolható torlaszokkal. Timár hasonló álla- 

potban van. Az emelkedettebb helyről betekint- 

ve a Bodrogközbe, nem látni mást, mint viz- 
tengert, melyből a zalkodi erdőnek csak teteje, 

illetőleg a fák sudarai látszanak ki. A Tisza 

és Bodrog folyása nem is látszik. A tokaji től- 
tés Rakomáztól fogva egy szinvonalban áll a 

folyton rohanó árral; sőt pár hidon már ke- 

resztől csapkod s azokat minden perezben el 

sodrással fenyegeti. 

- Dobos György és társai Büllapos-. z 
ten. A debreczeni kapitányságtól vett azon táv- 

irati értesités folytán, hogy az elfogott Dobos 

György rabló társa Katona Gábor Pestre me- 

nekült s itt Molnár István álnév alatt tartóz--- 

kodik, a szükséges intézkedés e hivatal részé- 

ről azonnal megtétetvén, sikerült Molnár István 

álnév alatt tartózkodó Katona Gábort, Dobos- 

nak szeretőjével, Farkas Terkával együtt a ke- 

repesi uton 46. sz a. házban elfogni. Ez al- 

kalommal az ugyancsak Katona Gábornál tar- 

tózkodó Kovács Sándor nevü biharmegyei na- 

raszt, ki szökési kisérletett tett, szintén elfoga 

tott. Utóbbi bevallá, hogy ő Biharmegyéből 

Pestre jött, s itt Dobos4 Györgygyel, szintén 

összeköttetésben álló Atyi János biharmegyei 

lakostól egy 10 forinttal terhelt pénzes levelet 

volt várandó. A tartott házmotozás alkalmával 

fegyverek vagy rablásból származott stárgyak 

nem találtattak. 

-Egy kis statistika. Sokkal ujobb szeret- 

nők, ha ekékről, könyvről és népiskolákról, mint 

arról, a miről szól, t. i. fegyverekről szólna 

Egy turini lap kiszámitotta, hogy a német bi- E 

rodalomnak van 3.500,000, még pedig 1 mil- 

lió Dreyse, 400 ezer Chassepot, 300 ezer Wer- 
der és 1 millió 800 ezer Mauserfegyvere ; 
Oroszország 1.650,000 Krka- és Berdan-fegy- 
verrel rendelkezik; Franciaország 1.700,000 

Chassepot-tal bir; Ausztriának van 1.374,000, 
e közt 688,000 Waánzl- és 686. ,000 Werndl- 

805, 000, t. E a 

617, 000 Careano, 3000 Re- 

fegyvere; Olaszország bir 

805,000, t. i. 
mington és 180,000 Vetterli fegyverrel; 
golországban van 175,000, 
Snyder lés 75,000 Martini- -fegyver. 
második kimutatás az egyes álla 
létszámát tünteti föl; a soroza 

An- 

Oroszország 

nyitja meg 10.072,090-rel, ezután jön Német- 
ország 3.391,196- tal, 

2.569,434-gyel, 
Ausztria-Magyarország 

gyel, Svédhon 428,500-zal, Holland 252, 054 
gyel, s végre Svájc 105,859cel 

- Hamiltonban az „Egyesülti Álla- 
mnok*-ban megjelenő „Hipp hopp? 

számában a következő panaszra fakad: 

dőink ismét cserben hagytak. Az egyik még 

szombaton elpárolgott, és többé vissza se jött, 
hogy a be- 

tü-szekrényt bőgőönek, a sortartó pedig hege- 
düvonónak nézte. Olvasóink tehát befogják lát- 

a másik pedig ugy leitta magát, 

s nem oknélkül van 

megirva: hogy a keleti népek közt első sorban 

„Ott a baj, 

e közt 100,000 

ok lovainaki 

Franciaország 2.710,000-rel. 
Angolország 570 ezerrel, Oláhország 506,104- 

legutóbbi 

s svári ánya 1 n sirta rölnaiI jajó 
szerző életrajzával; a a hantártké: 6214 

i faAi 

b4 beszély, irta 
Ösukássi gózset, szintén a sz 

Egy jeles készültségü egyetei i 

gató ajánikozik helyben va 

ek 

nasiumi tantárgyak elatá 1 Bővebb 
mággsitást. zeleztégttet yetetnt 

- Sz-Régen piacz árai április 12-1 

Je76 egke eent]i Tisz a frt 
40 

ma 65 k upszalma - 

0 kr marhahus 18 

1875. alskanat mérő.) Tisztabuza 3 ír t 

kr, elegybuza 3 frt - kr, rozs 2 frt 

7 54 Kr. egi 
ekr lencse 24 kr, paszuly 2 

nyér liszt 12 kr Egy 1 font marhahus 1. 18. 

ra 

45 kr, köles 28 
ima, 9ékr. 

PT, ab E Et 24 k szón 

szalma - frt 80 kr, zsuj 

öl fa nem usztatott T ft ) U 

marhahus 18 kr, konyhaliszt 
kr, lencse 26 kr, paszuly 24 kr, köles 

ma 15 kr, fokhagyma Kr. 

Meyásárbelytt. apr- hó 22-én. 

zos városi tanácsi 

ravrati dosttás a ve i 

ehi aecöni Éuaptolez 112.-. Ba 

a gaA 8iki 
nn Etédről Pálffi Károly sz. udvarhely 

mi főreáltanadai tanár ellen-egy-an 

sokkal. - 

Alólirtak, mint a k . M 

házánál az azan e K 

i 

kellene és u tüdoms 
MMMikora K. leányai m rj 
adtak volt, P. K.-ur ablako 

ezt jegyzi meg: Haa „Balo 

tudná, képes-lenne - 
használni ellene. 

td an 

az megjegyi 

eni, hogy ily körülmények között lapunkat a o yit 

í rendes időben kiadni teljes ijehetetlenség volt:2 e 
Mednyánozky Sá

ndor honvéd- esa 

ezredes Somogymegye szigetvári kerületének 
két izben országgyülési képviselője, az 1848 

-49-ki forradalom egyik dicső hajuoka, ana 

pokban jobb létre szenderült. A szélsőbalegyik 
legtiszteltebb tagja s minden tekintetben : 
csületes férfiu volt. Nyugodjék csendeseen! 

t olcsó 

Az Aigner Lajos által megyeets 
Magyar könyvesház-nak 

B ekó öt száma a lem. saiuulmna. 
...... 

uz sz 

zab, 1 frt 35 kr. pityóka 1. forint 

Burgonya 1 frt 30 kt, disznózsir 56 Ke . 

0I. 

Hitelrészvények 286.-. Lond
o 

etelr



délelőtt o 
den jogost tapt. 

zött 

Atólirt tisztelettel tudatom a nagyérdemü közönséggel, 
lszerint egv nagy 

és Lack" z 
be és mától fogva ezen szakmába vágó bár mily 

megrendelést pontosan és feltünő olcsó áron eszközlök. 
logy a füszerűzletemben a tisztaságot továbbra 

am, ezen festék raktárt ugyanazon épület- 
szám), de egészen elkülönitve kezeltetem. 

Mély tisztelettei : 

uRVÁZV IRPÁD. 
aek firnaisz és ecsetek. 

roszkéi járánban kebelezett fFelső-Füged községében létező 
jogok arányositására: tárgyalási napul folyó év májnus- 

órája tűzetett ii a helyszinén mi- 
r 111 §-án való figyelmeztetéssel felszólitta- 
személyesen, vagy törvényes miselatalmazoti 

sÁMSON, szolgabiró. 
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Nagy józsef 
arany- és ezüstműülves Kolozsvártt 

főtér br. lózsika-ház em. szam. 
Ajánlja a n érd. közönségnek jól berendezett és a leghagyobb esinnal 

Kiállitott bécsi és külföldi army- és ezüst ékszer ármimnalik dús 
raktárát. Legjutányosabb áron ódon targyakat is megvesz vagy becserél. 

(Óvásúl ) Raktáramban minden egyes tárgy valódisága a m kir. bé- 

4 lJelentés az 1873. évben Báns4 
területén tett 

növénytani kutatásokról. 
Dr. Borbás Vinczétől. A-a 50 kr. 
Az emberi vese visszér-rendszere 

Dr. Lenhossék lózseftől. Egy táblával. 
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lyeggel van hitelesitve. (179) (3-10) 

Szexezeezekexeexexexezexező 

(100) (10-50) 
ölg. yelemels mélliülöznetlemn? 

kaliS Ausa 
Dr LEJOSSE-től Párisban. és annak mai jelentősé, 

MMözérthető előadás. 
Tartotta: Büchner Lajos tanár. 

A második, tetemesen bővitett kiadás nyom) 
forditotta Fendler Józset. 

Ara 30 lr. 
Postán bérmentve Ga kr. 

2 e 
Csak a hivatalosan megvizsgált, méregmentes 

ártalmatlan 

RAVISSANTE 
bir azon erővel, az emberi bőrt minden sérüléstől megmenteni, 
utóbajoktól megóvni és szépséget s itjuságot biztositni Ha a HRa- 
vissante napongint egyszer az ujhegygyel az arczra, vagy más 
testrészre dörzsöltetik, már a törülközés után tapasztalható a majd- 
nem csodálatos hatás, Az arczon támadt ránczok és himlőhel) ek 
elimittatnak. - A IRavissante ifju arczszint idéz elő, a bőrt 
febériti, irissiti és fincmitja, eltávolit leg1 övidebb idő alatt szeplőt, 
m ájfoltokat, orrvörösséget, s n bőr minden tisztátalanságait. 

Már az első kisérlet után elhatározzák a t. hölgyek jövőre 
p esupán csak dár LEJOSSE világhiri „zavis san 1e'-ját 
használni. 

tiszta és teljesen 4
 

Egy üvegtok ára I írt ö0 kr. 
Kapható nagyban és kicsinyben Budapesten: 

Dr. LEJOSSE főraktárában, kizályutcza I5. I. 19. 
Mnolozsvártit: VALENTINI A ur gyógyszertárában. 

E Vidéki rendelmények a legszigorubb titoktartás biztositása mellett 

I 
utánvéttel eszközöltetnelk. 

használatba jövő 

*- H. 
m. kir. egyetemi könyvkereskedése 

-. 

p- A Mriapoktan bárki által hirdetett könyvet, képet és hangjegyet szintágy helyben, 
mind vidékre gyorsan szállit. 

; 
A Del- és külföldi irodalom legujabb termékeit 

készen tartja, s bővebb megtekintés végett házhoz is küldi. 

s ZoONGORA TAR. 

mértékelt és sulyok ábrái magyarántt 2 Csak Rothenthurmstrasse 16?7 
a Mirakelkeller metlett. 

úAra csak iOkr.... 
DBostán küldve 15 kr. bérmentesn, 

Az űzlet feloszlása miatt a legjobb és 
legpompásabb ehimaezüst-áruk vég 

de a pénz előre beküldendő , lg. 
ert cezélszerübb darab kros lev 

94) a 
I500 forint 

egy forintos tallér 120- 
kal biztositék mellett köl- 

eladása van ott. Az árak a valódi érték 
csaknem harmadára szállitvák. Pró bagya- 

nánt szolgáljon következő kivonat a nagy 
árjegyzékből, a melyet kivánatra 
küldünk meg 

Leszállitott árak: 

65) 

Eyitiszi iroda és épités válalati 
hirdetés. 

(4-12) 

űzlet 

r egnyitjuk, (addig is értekezhetni ugyanott.) 
1 

zitéseket, részletrajzokat , 
az és vizépitéseknél. 

költségezámításofat sat. 

léseket jótállás mellett. 
Ajánljuk magonkat az épittető közönség figyelméke, 
Ene tekézhetni regbel 9-töl 1 délután 2 től 4 óráig. 

HORVÁT TESTVÉREK, épitészek. 

csön kapható. Ertekez- kávás kanál, eddig fe. 3 50, mot ít. 1.40 belyegben. 
ő e. : 5 , evő 7 8.80, 2.70 hetni ügyvéd Duha János 7i 0, 2 70 É „vila A 7 á8.80, „e0l 2.70 

, övé urnál Szamosujártt. leyesmerü ) . e n zel 
, ezu öttartó -, 2., 
, glezeleneze ; x , ,1.80 Regégy hat kötetbelt easzürő ; 2 80,, , 30 

e l (192) Különőösen megjegyzendő: Irta ÓlM aay Mór. 
e Lovak É l Ára a hat kö tetmelk a frt. 6 ,„evőkanál tokban 24 erint 

6 , káváéskanál ! helyit csak 9 írt 50. 

eregénenk és épités válalati űzlet irodánkat 1s7 ápril- 
5-kén Kolozsvárt fapiacz -dik számu hazban 

álalunk e szakmába vágó minden néven nevezhető megbizásokat um. 
és azoknak felépitését 

Eszközölünk minden épitési kivitelt, műszaki vezetést, ugy minden e szak- 
ába vágó becslés felvételeket, eszközölünk továbbá a fővárosokban szélesebb a 
eretünk és összeköttetésünknél fogva minden az épitészetbe vágó megren- 

A boldogsásg utja. 
EKöltemény kilencz énelkben. 

Irta 2 aó Zichy Géza. Ára füzve 1 forint 50 kr. 
asompás diszkötésben 2 írt 80 kr 

LATIN MONDATA 

(gyanaz brittania ezüstből, mind 
a 24 darab elegáns tokban ő frt 80. 

Pómpás tálczák, kávésibrikek, teásibri- E 
kek, teaedények, asztaldiszek, karos gyer- 

tyatartók, czukorhintők, tojáspoh arak é 
tojásgarniturok, fogpiszkálótartók, eczet 
olaj állványok, czukorfogók , asztalkendő 

szoritók sat. 

A t közönség sürgetőleg óvatik, 
hogy ne szedesse rá magát tökéletesen ha 
sonló alakú éhinaezüst átuk által, a melyek 

csupán csalásra szánvák. 
Vidékre utánvét, vagy az ár beküldés 

umellett, pontos és lelkiismeretes 
M szolgálat Levelek és megrendelé ések inté 
zendők 

rREs B.-hez, 
Bécs, Rothenthurmstrasse 16 

1 apamén, 1 ötéves, 2 Eáromgves 
apamén, 3 kétéves méncsikó, 3 három- 
éves kanczacsikó és 6 anyakancza, mind 
angol származásu - a hires gr. Beth- 
len László-féle ménesből - szabad 
kézből, azonnal készpénz fizetés mellett, 

iudn Feratci ürokty 
jószágkezelőségénél 

Alvinezen. 

yintnaetumni használatra. 
jános. Második kiadás. 

Ára 1forint. 
Irta Tüd s 
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feltételek mellett - csal is szo- 
rosan a keresledést illető te- 
endőkteljesitésére felvétetilkő 
y ee egy 3-4 gymnasialis 
osztályt végzett erkölcsős magaviseletű ifjui. 
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stein b rüébi muzeum-eg gyle eny v- 
kereskedésében Kolozsvárt kaphatók: 

Közönséges egyházi beszédek. 
1RrÁK És KIADJá.;:; 

NAGY LÁSZLÓ, 
KIS AE ERT, 

kémeri ref. pap. 

I. FÜZET. Ára ! frt 40. kr. 

-
 

sz.-somlyói ref. pap. 

vIS PÁL, 
zoványi ref. na 

0. é. 

! mil 

Üsak alapos, gyors és okszerü gyógyitás bizont utóbajok ellen, 
)) 

r 

Bé ecskendezés nélkül, fájdalom nélkül az emé-sztési szerveket meg 

madó gyógyszerek nélkül, következt ényi bajok és a hivatás megzavarásáa néfkül 

A m tudom. Akadémia le jabb számos ezer esetben kipróbálr s eddig fölülmulhatlan módszar szerint 

] hugy ecsé-foly ásokat, 
valamint indennemü 

m Becsben, 
I BAUERNMART 10., 

elye 1 kelmék-, bársonyok-, velvetek- és velveteenek roppant zer asztékban határz tt gyári árak mellett. 
afota, egész e széles frt. -. 

rzeline 
2 

7 

, széles frt. - 82 

n i0 ; 
15 
. 80. szóles frt. 2.125 

-
 

széles frt. 1. 10, 5/, széles frt. 1. 25 
7 1 5, 1. 7ő 

s9. d,2-. 2. 50, - ft 3. - a legjobb 
a a m írt. 1. 50, - ft I, 10 

2.- ,2. 25 -92. 75 

széles frt. 2. 60 -ft5. 

a széles frt, 0 ft1. 500 
,1. 80-fti2. 20 91! 

/ n " 2. I ft 3. 

* alkáponjai és a törökök maradékai Egerben 

tos beilegség . et 
tehetetlenséget elgy engült erderő 

tevábbá bőrbajokat, e aleet fris és idült nyá 
321 ; ! nőknél, és az onnan eredő 

magtal anszgo 
a nemzőrészek bujakóros fekélyeit és másodrendü yjakórt 
minden alakjaiban, az önfentőztetésnek miaden következ: mé 

yzit u: m. magomléseket, ondófolyást. sőt a végképeni 
tehetetlenséget is, katonai és polgári fökórházakban, mint e 
a magángyas orlatban a legujabb tapasztalatok és buvárlatok 

nyomán, fényeseny kiprobált egyszerü módserrel, anélkül, 
hogy a beteg hivatása vagy életmódjában gátoltatnék, kil 
8/ válóán tartós siker biztosítása mellett, bámulatos gyorsan 

és pinposm igyógyit (az njon Kele tkezetteket 84 óra 

EEH e.. 
gyak. orvos és szülész, az itteni cs. kir. katlomai tökorhazban volt 
osztályorvos, bel- és kültöldi tudományos és humanitási társaságok rendes és tisz 

teletbeli tágja, a II. Lipót belga király arcezképével diszitett, 
koronás aranyéremnek tulajdonosa, 

kiadványai u. m. 
.su, ZRE és AmAy. 

Történelmi tauulmány, Beöthy Leótól 
Ára 30 kr. 

A kényszer-egyesség a csőd eljárásban 
Székfoglaló értekezés Apáthy Istvántól. 

Ára I1 kr. 

Régi falképek Magyarországon. 
Ita dr. Rómer F. Flóris. 

13 többnyire szinezett képtáblával és 77 fametsz- 
vényel. Ára fri. 

egri vár 1687-ki feladásának 

Mfolyáso 

rendelő-intézetében: : 
iPest,országut 15-dik szám, 

' Zrinyihez" czimzett kávéház felett, I.ső emelet, bemeneb a lépesén 

I vaponkint reggel7 órától 10-ig, d. .1 i 

Dijjal ellátott levelekre azonnal válaszoltatik. 
4 aváőoba minden egyes beteg részére külön. 

Balássy Ferencztől. Ára 50 kr. 
usmét ése 

Nyomatott Stein János m. kir egyetemi nyomdásznál az ev. ref, tanoda betüivel zz 


